Cycle 4 Langues étrangéres et régionales. RUSSE LV2/ CMCO

Attendus de fin de cycle (a la fin de 3°™)

Ecouter et comprendre
Connaissances et compétences:
Comprendre les instructions, consignes détaillées et les informations données en classe,
vie de classe, environnement scolaire en Russie. Activités et matériel scolaire. Discours
d’accueil a I’école russe. Comparaison des systémes scolaires. Exposé court.
Comprendre les instructions et informations données lors de sorties et voyages.

Approches culturelles, exemples de situations et d’activités :
A Tlaéroport, dans le train, dans le métro ou I’autobus. Dans la famille d’accueil. Sorties
culturelles, au musée, au théatre, au concert, etc. Comprendre des mots et des expressions
familicres. Les activités quotidiennes, le sport. Les reperes temporels (saisons, moments du
jour) salutations et formules de politesse. Formules d’encouragement et de félicitation
Indications chiffrées. Extrait d’émission radiophonique ou télévisée, bulletin météo, publicité.
Répondeur téléphonique. Suivre le fil d’une histoire simple. Découpage rythmique du flux
sonore. Reconnaissance des schémas intonatifs. Identification de la structure du récit.
L’imaginaire. Héros d’histoires et de contes. Les personnages fantastiques, Baba Yaga et
autres références culturelles de la littérature enfantine. Brefs poémes. Chansons

Lire et comprendre
Connaissances et compétences : Comprendre des textes courts et simples (consignes, texte
informatif, texte de fiction...) accompagnés d’un document visuel, en s’appuyant sur des
¢léments connus.
Approches culturelles, exemples de situations et d’activités :
Actualités. Annonces diverses. Publicités. Annonces immobiliéres. Notice biographique. Page
Web. Texte narratif extrait de roman ou d’ceuvre authentique. Bref texte argumentatif. Texte
informatif. Journal intime, carnet de voyage Récits d’écrivains russes. Critique de spectacles,
de romans... Correspondance suivie : échanges sur Internet. Poésie. Sensibilisation a la
métrique et a la rime. Recette.

Réagir et dialoguer
Connaissances et compétences associées :
Demander a quelqu’un de ses nouvelles et réagir en utilisant les formules d’usage. Rencontres
fortuites, retour de vacances, etc. Dialoguer pour échanger / obtenir des renseignements
(itinéraire, horaire, prix...) Demander et donner des informations sur les transports, les
trajets... Dialoguer sur des sujets familiers (école, loisirs, maison...). Justifier des préférences
et des choix. Réagir a des propositions, dans des situations de la vie courante (remercier,
féliciter, présenter des excuses, accepter, refuser...)

Parler en continu

Connaissances et compétences: Reproduire un modele oral. Répéter, réciter. Décrire son
environnement quotidien, des personnes et/ou des activités culturellement connotées.
Raconter des événements, des activités passées, expériences personnelles. Exprimer son
opinion personnelle sur une ceuvre, un fait de société, et argumenter. Raconter une histoire
courte a I’aide de supports visuels. Résumer une histoire ou un film. Produire un compte-
rendu de séjour chez un correspondant russe. Faire une bréve annonce (date, anniversaire,
invitation...) en situant I’événement dans le temps et I’espace. Se raconter : origine, famille,
voyages, imaginaire, projets culturel
Approches culturelles, exemples de situations et d’activités :




Poémes, proverbes, chanson. Extraits de romans, courts récits, contes russes. Quelques
¢léments du patrimoine culturel. Reperes historiques et géographiques. Patrimoine historique.
Modes de vie, traditions, histoire et institutions. La diversité au sein d’une méme aire
linguistique. Les musées et leur place dans la culture russe. Villes et campagnes russes.

Formulations (exemples) :

*Kak rpycTHBIN B3I, OO0 51 OCEHb. B TyMaHHBIN, TUXHHA JIeHb X0KYy Sl 4acTto B jec u
TaMm cxy — Ha HeOo Genoe risbxy Jla Ha Bepxymku TéMHbIX coceH. (MBan TypreHes)
*Tumme enemb—/manbiie Oyaenib.

*[ocnonu, uto x 310 Takoe? I'ne on? B kakoii smoxe? (...) JIacTuk cen Ha CKaMblO, BBITALIIII
M3-3a Ta3yxu YHHOYK, packpbul Ha 78 crpanune u mennyn: - Kamenmaps! Ha nucree
BbICBETUIIOCH: TouHoe Bpemsi: 4 yaca 59 munyt 11 cexkynn 13 anpens (mo 3amagHoMy
kanennapio 23 anpens) 1605 roga. (b. Axkynun, Jlerckas kHura)

*XKunu-6p1mn gen na 6aba. Beé y HUX OBLIO - ¥ KOPOBYIIIKA, M OBEUYKA, U KOT Ha TMEYKe, a BOT
neteit He Ob110. OUeHb OHU TIEHATMITUCH, BCE TopeBaiu. (CHErypouka)

* Jlemy1ika nmpuexan u3 MaJleHbKOU JAepeBHU Ha rore Mrtamuu. Jlerom Mbl Tya moeaem. S
YBEPEH, YTO MHE TaM OY€Hb MOHPABUTCSI.

Liens entre la France et la Russie

*$1 Bam pacckaxy o Ilerpe Ilepsom u o CanktllerepOypre... [1€rp [lepBoiii ocHOBaN ropos Ha
Oepery HeBbl B Hauasie BOCEMHA/IIIATOTO BEKA...

* Aptop «IletepOyprckux pacckazoB» Hukomaii ['orons poauics Ha Ykpaune. B nexabpe
1828 rona I'orons nepeexan B Cankt-IlerepOypr...

*Exarepuna Bropas naTepecoBanach GppaHiy3ckoi pumocoduei, mepenucrBagach ¢
¢bpaniysckumu punocodamu, u gaxe npuriacuia Auapo B Poccuro...

*Pa3 OynpBap HaszpIBaeTcs Sébastopol, 3HaUuT, eCTh CBsA3H ¢ Poccueii.

Ecrire et réagir a Iécrit
Connaissances et compétences :
Renseigner un questionnaire. La maniére russe d’écrire une adresse. Présentation, golts.
Décrire des objets, des lieux. Raconter succinctement des expériences vécues ou imaginées.
Rédiger une note, un bref message

Approches culturelles, exemples de situations et d’activités : Personnages réels et imaginaires
de la culture russe, récit ou description. Tableau, monument de la culture russe, ¢léments du

décor urbain. Récit d’expérience, compte rendu de voyage en Russie.

Formulations (exemples) :

*Mama 1 MenBeab — CHMIIATHYHBIE IEPCOHAXKU PYCCKON CKa3KH.

B moBectn «CepeOpsiubiii rep6» Kopaelr UykoBckmii paccka3plBaeéT O CBOEM JETCTBE B
Opnecce. OH NUIIET O MIKOJIE, B KOTOPOU YUHIICS, O CEMBE...

*Ha moptpere Mbl BuauM Mycoprckoro. ABTop, PenuH, KOHIIEHTpUPYET BHUMAHUE 3PUTEIIS
Ha Juie komnosuropa. OH Torza OblT O0JIEH U B €ro IJ1a3ax YUTaeTcs TOCKa...

Hesckuii npocnekt — rinaBuas ynuna Cankt-IlerepOypra. E€ nnuna 4,5 xunomerpa

Menuseiii Bcaguuk, ¢urypa Ilerpa I[lepBoro Ha KoHe — camblii W3BECTHBIH MAMSATHHUK
[TerepOypra. D10 pabota (ppaHiry3ckoro ckyiabnTopa DanbKoHE.

*IIpuBet, Cama! Jlonro He oTBeyYana, BpeMEHH COBCEM HE ObLIO: B IMIKOJIE MOJIHO PabOThI —

kommap! ... IToka Bcé. [lepenanait mpuset Jlene Komaposoi. [Tumm. [enyro, TBos JInza
*JIéxa, THI 3aBTpa NPUACIIH?
Cnok.Houn!



*YBaxxaemas Huna Briamumuposna! M3BuHuUTE, 4TO S Tak MO3HO OTBEYar0 Ha Bare nmucemo.
51 Oblma OveHb 3aHsATa M3-3a dK3aMeHOB. S Obuia Obl panma, eciu Obl Bbl MHe mocnanu
dotorpaduro Bameit Bayuku. IlepenmaBaiite mpuBer Bcelr cembe Komapomwix. Bceero
nob6poro, Bama JIuza.* Aurnuuane He nmpuexand. MecTo BCTpeUr U3MEHMIIOCH: OyJIeM KIaTh
y metpo «Ilapk mobensr» B 7.30. Ilo3BOHUTH HE CMOTy: HM Y KOro HeT MoOwmibHOro. [o
Beuepa. JK.C. Beuepom Hac He Oyaer noma.Kn

Grammaire-vocabulaire-style : La déclinaison des substantifs, des adjectifs, des pronoms, des
cardinaux. Les prépositions de lieu. L expression de I’heure. Compléments de temps. L aspect
et les temps du verbe. Le futur imperfectif et perfectif. L’impératif. Le pronom réciproque
«apyr mpyra». Le comparatif. Equivalent de « on » en frangais. L’accord du substantif au
nominatif aprés un numéral cardinal. Emploi des compléments de temps et dates. Les
adverbes de fréquence. Becsw, kaxasii. Les prépositions. Les connecteurs. Les connecteurs
temporels, logiques. Procédés de renforcement (mots doublés) et leur schéma intonatif.
Conditionnel. Superlatif. Interrogation directe, emploi de la particule «mu». Ordre des mots.
Ponctuation : emploi du tiret et de la virgule. Déclinaison des noms de famille. Reégles du
genre €pistolaire en russe. Emploi d’un registre adapté a I’interlocuteur

La prononciation, I’accentuation, le rythme de la phrase, I’expressivité. Lexique de la météo.
Lexique de la biographie. Expression compléte de la date. Lexique d’Internet. Formation des
mots : composition et dérivation, emprunts.
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